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Chega a ndés novamentes a gran festa, o
Dia de Galiza, pra ofrescérsenos ateigado
d'evocaciéns e d'espranzas, como algo per-
durabel qu'endexamais poderd borrarse a
qu'en troques da desaparizén cada ano ira
perfilando con mais vivos tonos a sta fas-
quia escintilante, pra se amostrare como
simbolo vivo da patria que nunca pasa e
que sempre se amostrard ergueita e viva por
qu’eisi o eisixen axuntadamente o intrés dos
seus fillos e o intrés da humanidade.

As cousas e os feitos humanos como tran-
sitorios. e muddbeis que son, andan a se
sucederen unhos a outros, non deixando ren
a pos de si, ou deixando, si acaso, leve ronsel
que o tempo, stpeto ou pasenino, obriga a
esmorecerse no amorfo xuntoiro onde se funde
e troca todo o que foi e xa non é.

Non sucede eisi cods cousas e feitos que
aos homes se imporien como algo que fuxe
a0 seu poder e a sua vountade e que, pol-o
mesmo, eles tefien de aceptaren como ineis-
cusdbeis e dictadas en virtude de un impe-
rativo que arrinca e ven de algo que se acha
moi por riba de toda forza humana. Tal &,
concretamente, aquel sentimento de perma-
nenza, de afincamento e de vountade de sere
que se manifesta decote nos pobes, xurdio e
arroladore, inda que por xeiras tefia seme-
llado acharse soerguido n-un fondo letargo
moi doadamente confundibel @ pirmeira olla-
da cod morte.

Iste sentimento de continuidade, de su-
perarse ano frais ano, século trais século
n-un esforzo de permanenza e de afinca-
mento vital, de querer sere e de sere ¢, per-
cisamente, o que fai que os pobos, resistindo
is mais fortes probas, poidan atravesalas,
inda que sexa penosamente, como n-un con-
tinuado morrer cuio termo nunca chega mais
sempre semella préto, pra irse, indefectibel-
mente, a desembocare n-aquel momento vic-
torioso que nunca falta e no que, trail-a
morte aparencial, se ergue o su-
premo galardén de unha resurrec-
cién trunfadora.

Eisteriorizacién, materializacién
do devandito sentimento que in-
forma aos pobos e que parece
inmunizalos contra os perigos

Liiias de ofrenda

RAMON
VILLAR
PONTE

ameazadores da sta eisistenza, é a celebra-
cion das festas patridticas, das datas que,
xéralmente adoitan a fixarse n-un nome evo-
cador e repersentativo: o do Santo a quen,
n-outrora, por razéns moi podeirosas, se otor-
gou o patronato do pais. De iste xeito pen-
saba, ainda non fai moitos anos, Ramsay
Mac Donald, cando manifestaba, n-unha das
CONMEmoracions NAZonAes escocesas, que 0s
pobos que non tifian e non veneraban aos
seus Santos repersentativos eran pobos d’es-
prito deble nos que o sentimento da propia
persoalidade se achaba esmorecente e desvaido.
A Galiza, pois, como pobo dotado por im-
perativos superiores de unha persoalidade in-
confundibel e totalmente defifiida non podia
deixar de tere a sta festa. E ista festa, a
festa de patria, o dia de Sant-lago, ao se
celebrare decote é cada vegada con mais so-
lemnidade e fervor, ven sendo como unha
amostracién crara de que a patria vive, de
que a patria se perpetda a despeito de con-
tratempos e causas adversas, como algo que
non pode morrer e que, pol-o mesmo, vivird
decote, xa que a stia eisistenza non depende
dos cativeiros designios dos homes sinon que
se acha vencellada ao ineisorabel cumplimien-
to de leises supremas, nas que a vountade e
o capricho humanos non tiveron nen poderdn
teren endexamais outra participacién que a
de se someteren incondizonalmente ao seu
mais cumprido e fidel acatamento.
Celebremos, por conseguinte, o Dia de
Galiza, Faigamos na data asinalada pr'a sta
celebracién un alto na nosa marcha, que moi
ben pode servire pra fital-o camifio perco-
rrido e o que ainda fica por percorrere até
chegare ds cumes en que as testas se des-
peiteen aloumifadas pol-o sopro vivificador
da libertade. Pro faigamos ainda mais. Fai-
gamos que ise alto breve e necesario sexa
como unha adiquisicién de novos folgos pra
continuare barilmente o avance deica un
manan frolescido e ateigado de luz
e de groriosas realidades no que
teremos de atopare pr'a patria a
recompensa xurdia, ouxeto de tan-
tos desvelos e degoiros, con que
soiiaron decote os patriotas de
todol-0s tempos. 2
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Alma viaxeira

—¢Ti en qué pensas, alma mina?

jAlma tolal ¢Ti, onde vas?

—Meu corpinio, vou a lonxe!

iOnde sempre! Vou ald!
Pou ver si verdexa o liiio,
si len gomos o parral,
si- afollaron as pereiras,
si a fror dos laranxos cai.

Vou ver como creba o rio
nas areas seus cristas,
si hai botons roxos no trebo
> pendons no milleiral,
> si pintan as cereixas,
e si callan as mazdins.

.

o

Tou ver si alopo receda
nos walléns do salgueiral
e a cachear as silveiras,
andgue me firan as mans,
buscando mnegras amorias
e niiios de paspallds.

Quero ouir o barulleiro
ruxe-ruxe do pinal,
mollar os pés nos requeiros,

sentarme d veira do lar,

e estambullarme na erba
miuda do castaiial

e andar a rolos antr-ela
bicando o native chan.

Quero ouir cantar 0 cuco,
senlir o oubeo dos cans
e escoitar na lonxania
aturuxos e alalds,
0 erguerse a lia de prata
sobre a esmeralda do mar.

Quero rubir 6s penedos,
canta dque le cantards,
cand-o sol morno da tarde
doura os verdores do val,
e baixar, 6 vir a noile,
camiiio do meu fodar,
cando locan a oracions
melanconicas campds . .

iVou a ver os meus amores
que por min chamando estan!
iVou a darlle un bico ¢ lousa
onde dorme wmitia nail
i Vaite, almiiia tola, vaite!
iAi, quén poiderd voar!




iOH, PINOS!

“1Oh, pinos! jOh, hermanos en ticrra y ambiente!”
— que os dijo Rubén —. Pinos, mis hermanos — digo yo — Salud!
iPinos! .. Pinos!.. [Pinos!.. Mi lirica frente
os ofrenda el canto de su juveniud.

Pinos galicianos . .. [Pinos!.. [Pinos!.. jPinos!..
Pinos de mi tierra, graves como ancianos,
monjes humildosos, ¢qué son los caminos
sin vosotros, dulces pinos galicianos?

Desde lejos, jpinos!, jpinos!, os saludo . ..
y recuerdo, hermanos sosnadores, mudo,
vuestros brazos graves, tristes y cansinos .. .
Vuestros brazos nobles, buenos, solitarios,
que en la noche lloran sobre los osarios
y en el dia sufren todos los calvarios
de los soles rojos ... {Pinos!.. jPinosi .. [Pinos! ..
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uanpo Dios acabé de
crear a Espana, se de-
tuvo un momento. Ha-
bia creado el pais mads
hermoso de Europa; ha-
bia dado a este pais los
paisajes de dos conti-
nentes: la flora de Eu-
ropa y la flora de Afri-
ca; las tonalidades de
dos diferentes mundos.
Aqui estaban los panoramas romanticos de
Guiptizcoa y Vizcaya con sus montes ma-
jestuosos, poblados de tupido boscaje. Aqui
la maravilla de las rias gallegas, espejos in-
mensos entre arboledas y florestas. Aqui las
llanuras providas, con tal dilatades

y claros horizontes de Campos v D
la Mancha. Aqui las serranias de =
Ronda y de Gregos. Y el panora-
ma, lleno de augusta majestad del
Escorial. Y los paisajes ros

a y gris
de Alicante y Mallorca. Y los naranjales de
Castellén, Valencia, Murcia y Malaga. Y los
palmerales de Elche. Y la Costa Brava de
Cataluiia. Y la tierra fina de Avila, que en
suaves ondulaciones se pierde en lo infinito.
Y los eminentes riscos de Sierra Nevada.
Aqui estaba en resumen tedo lo mejor de Eus
ropa y todo lo mds caracteristico de Africa.
Pero faltaba una cosa; Dios se detuvo a me-
ditar. Queria hacer a Espafia un dltimo reg
lo; queria expresar el alma de estos paisajes
en notas musicales, Faltaba la musica popu-
lar de Espana. Entonces llamé a la represen-
tacion temenina de las provincias; acudieron
al Hamamiento de! Senor las mas bellas mu-
jeres de nuestra Patria. Cada una de estas
representaba una
de las regiones espanolas
Dios fué dando a cada
una su expresion musi-
cal. A Cataluna, le dié
sus sardanas, tan ele-
gantes y retozonas;
a Valencia, su cha-
quera bella; aZa-
ragoza, su mar-
cial jota, todo
impeta v en-
tusiasmo; a

mujeres

MUSICA GALLEGA

orT

AZORIN

los alicantinos, sus cantos de trilla, que son
el ulular largo y ensonador del amuedano; a
los andaluces, los alicantados inacabables de
su cante jondo; a Castilla y Ledn, sus cantos
de cuna, melodias dulcisimas con que los ni-
fios se duermen y se creen en el Paraiso; a
los vascos, sus zortzicos. Todas las regiones
espanolas tuvieron su musica popular. Cuan-
do todo estaba repartido, vieron que llegaba
afanosa v confusa una bellisima mujer: era
Galicia; Galicia hermosa entre las hermosas,
buena v cordial entre las buenas y cordiales.
Dios dijo a Galicia que habia llegado tarde y
que todo estaba ya dado. Al oir esto la bella
mujer, se eché a llorar. Suplicaba; sollozaba;
rezaba para que el Sefor se enterneciese. Y
Dios se enternecio.

—Has llorado, has rezado y has
sollozado—dijo el Sefior a Galicia.
Y quiero darfe una musica que sea
todas estas cosas a la vez: que sea
un llanto, un solloze y un rezo.

Galicia, la de los ojos amorosos, sonrid¢ en-
tonces con gratitud. Y el Senor anadio:

—Y pondré también en tu miisica, por esta
sonrisa de ahora, una sonrisa de infinita
melancolia,

Galicia, conmovida, emocionada, cogi6 la
fimbria del manto del Senor y la besé.

El Senor dijo:

—Y por este beso de tus labios, que siem-
pre han dicho palabras de bondad, voy a po-
ner también en esa musica algo que es una
cosa suprema; algo que va a hacer que todos
los corazones latan con emocidn, cuando es-
cuchen esas melodias. Voy a poner en tu
musica popular la sensacion hondisima, in-
decible, que se experimenta en ¢l momento
de la emigracidn; en el
instante en que, habiendo
de dejar la tierra nativa
para marchar muy le-
jos, se besa por dlti-
ma vez a la madre
o a [a amada.

Y asi fué creada
la musica gallega,
la mas conmove-
dora de todas las
miisicas popula-
res de Espana.




Unba riia n'un porto

NHA RUA N'UN PORTO LONXANO DO NORTE. As taber-
nas estdn acuguladas de marineiros que botan pol-as
suas portas o bafo quente dos borrachos. Xentes

de todal-as castes do mundo, cdntigas a gorxa rachada,
musica de pianolas chocas, moito fedor a sebo. ..

Un marifieiro que fala francés tropeza c’un marifieiro
que fala inglés. Os dous fanse promesas de gran amistade,
cada un no seu falar. E sen entenderse caimifian xuntos,
collidos do brazo, servindose mituamente de puntales.

O marineiro que fala francés e mail-o marineiro que
fala inglés entran n’unha taberna servida por un home
gordo. Queren perdel-o sentido xuntos, para seren mdis
amigos. jQuén sabe se despois de ben borrachos poderdn
entenderse!

E cand’o marifieiro que fala inglés xa non rexe co seu
corpo comenza a cantar:

Lanchifia que vas en vela;

leva panos e refaixos
par'a mifia Manoela.

O marifieiro que fala francés arregala os ollos, abra-
zase 0 companeiro, e comenza tameén a cantar:

Lanchifia que vas en vela,
leva panos e refaixos
par'a mina Manoela.

iiA-yu-ja-ju!! Os dous marifieiros eran galegos.
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O taberneiro, gordo coma un flamengo de caste, veu
sail-os dous marifieiros da taberna e pol-a stia faciana ber-
mella escorregaron as bagoas. E dispois dixo para si n’un

laido saudoso:
jLanchifia que vas en vela!

Tamén o taberneiro era galego.




n el extremo occidental del mun-

do cldsico, en el mas avanzado

de los Finisterres, en la tltima
punta de Europa, donde se acababa
toda la tierra conocida por los an-
tiguos, sobre los abismos ignotos del
misterioso mar que aun no tenia las
otras riberas, alld esta mi inolvidable
pais gallego.

Es todo verde, desde el filo de los
acantilados y el reborde de los es-
tuarios a la cispide mds alta de la
montana mas erguida; aqui de un
verdor espeso y profundo como la
luz de los zéfiros, alld de verdura
transparente y ocednica como las es-
meraldas, mas alld de un verde claro,
casi azul, como el de los jacdes. El
relieve se caracteriza por su dulzura
inefable. Los montes limaron sus
crestas y perfilan cumbres romas,
donde los ojos gustan de acariciar,
como en un cesto de manzanas; los
valles son amplios, de céncavas abier-
tas y trazan curvas que se diria fe-
meniles; el mar se adentra en largos
fiords que llegan hasta el mismo re-
gazo de las sierras. Donde se acaba
la umbria sonora de los pinares y el
himedo abrigo de los sotos, rever-
bera la viva policromia de los vine-
dos o se enciende el dorado solar de
los maizales. Los caminos serpentean
perezosos volteando los alcores, y los
riachuelos se precipitan cantarines
por las torrenteras, como chiquillos
que juguetean sin miramientos. Por
dondequiera que extenddis la vista,

Del libro “Santiaco CORAZON DE

GALICIA

Eurora”,

os ha de sorprender alguna perspec-
tiva pastoril; la casona hidalga res-
guardada por la lanza feudal de un
ciprés centenario y la blancura im-
poluta de un palomar repleto; la he-
redad bien labrada en torno del ca-
serio siempre humeante; la humilde
ermita que guia a los romeros con
el estandarte de su tosca espadana
musgosa y el imponente monasterio
en ruinas, que predica dia y noche
su calma plética sobre la resignacion
con el ejemplo grandilocuente de su
afligida decadencia; el carro cantarin
que baja a tumbos por la pedregosa
ladera y el albo rebafio cque trisca
confiado entre las rocas cimeras; la
vieja que retorna al hogar hilando
paciente su enmaranado cucurucho
de lana y la zagalilla que azuza la
vacada por el laberinto confuso de
los senderos parroquiales; el molino
empenechado de canticos y harinas,
por cuya puerta rebosa el vocerio de
todos los amores y la acequia aban-
donada que lagrimea las ultimas nos-
talgias; los hérreos zancudos que
atisban el horizonte como avestruces
y las eras que blanquean entre las
huertas, como lava-
das. El aire, que aqui no es hermano
del viento, lo acaricia todo con amo-

colchas recién

rosa ternura, y en el aire tibio y
amable se abre con deleite el arcano
de todas las cosas, y los mimos y las
confidencias se cruzan y entrelazan
con los arrobos mds amantes y los
mas suaves cuchicheos.

de Arvaro DE ras Casas




ARGUMENTOS DE LOS BALLETS

CAPRICHO ESPANOL

El deslumbrante sol de
verano que calcina la pe-
quena ciudad de la regién
desolada de la vieja Casti-
lla no consigue amilanar a
los hidalgos, caballeros y
campesinas que acuden ale-
gres a la feria.

muchedumbre rumo-
reante observa el baile de
las gitanas, que enciende
de cntusiasmo a los paisa-

I..il

nos v a las majas, hasta
que la danza se generaliza
y las parejas se lanzan al
compis de una
jota.

frenética

La coreografia de este
baile se ajusta a las anota-
ciones de la partitura con-
forme al siguiente orden:
“Alborada”, danza tipica
de Galicia, compuesta con
pasos de muneira, que es

seguida por " Tariacion
seguidillas inspiradas en
pinturas de Goya, particu-
larmente en la obra deno-
minada “La gallina ciega”;
a continuacién " Alborada’,
una danza cémica en estilo
espanol del Norte, después
“Escenas y cantos gitanos”,
combinacién de bolero, bu-
leria y “panadero”, cuyo
canto lo marcan los instru-
mentos v culmina el baile
con el “Fandango Astu-
riano"’,

BOLERO

Se desarrolla un tema es-
paiol de pura fantasia. La
musica de amplia frase me-
lédica, bella y cadenciosa,
evaca, efectivamente, a An-
dalucia como emanacidn
folkldrica.
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La significacion de este
haile consiste en un ritmo
demoniaco en creciente au-
mento y que exaspera su
melodia en una embriaguez
sensual, hasta su propia
destruccion.

Este no es un “baile de
accion”, sino un verdadero
“drama coreografico” que
demuestra que en su con-
cepcién, como en la de la
musica que se inspira, la
melodia (la linea de los pa-
sos y de las evoluciones co-
reogriaficas en el espacio)
nace, crece y se expande
por el ritmo dindmico y mo-
nétono y llega al agota-
miento por el mismo ritmo
hasta que éste se detiene
como acento conclusivo de
la petrificada imagen de
fuerzas fatales,

El desenvolvimiento apa-
rece, pues, como una espe-
cie de sortilegio de cuyos
efectos surgen en formas
pavorosamente cerradas y
en reflejos v reacciones rea-
lizadas por complejos que
repiten desvariadamente y
en grado creciente su tema
fundamental, hasta el éxta-
sis que lleva al paroxismo,
al delirio.

Parece paradojal, pero en
este baile se realiza el éx-
tasis de la forma, y no la
forma del éxtasis, o sea la
mortalidad de las formas
concretas ante la perma-
nente supremacia de las
fuerzas invisibles, imponde-
rables.
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BAILE
Musica de RIMSKY-KORSAKOV

ALBORADA

Srtas, Campos, D, Ferndndez Irinova, Fon-
tenla, Ortega, B. Lemos, Gnavi, M. Ferndn-

dez, Francés, DelaZerda, M. Pérez, Medina

Sres. Yurekoff, Dimitrievich, Pinto, Blanco,
D. Antelo, O. Ferndndez, Lesmievsky, Ma-

tushak, Schiafine, A.Gago, Llobet, Salovicz imitrievict

BAILE PREPARADO

Decorados y f

11
BOLERO

Drama coreogrdafico de AURELIO M. MILLOSS
sobre la misica homénima de MAURICIO RAVEL
R EIP A RIT ©::

VICTOR FERRARI

MARIA RUANOVA

El Demonio . ..

La Mujer Endemoniada.
Otras mujeres y hombres
endemoniados Irina Borovski, Juana Martini, Mercedes
Serrano, Yura Dimitrievich, José Ne-

glia, Antonio Truyel yCuerpo de Baile.

Director de Orgquesta:

JUAN EMILIO MARTINI %ijm

ESPANOL

ESCENA
oreografia de LEONIDAS MASSINE

O 1
CION

, Bugusto Gamucci
vski, Kriner,

ESCENA Y CANTOS GITANOS
ADA KRISTEL, CIRO FIGUEROA

FANDANGO ASTURIANO

LIDA MARTINOLI VICTOR MORENO,
ADA KRISTEL, CIRO FIGUEROA
ESMERALDA AGOGLIA, ESTELA DEPORTE

Juona Martini, Auguste Gamucei
ushak, Blg@#®o, Yurekoft ¥ Cuerpo de Baile

ETICIA DE LA VEGA
NICOLAS BENOIS

Bareeld,

11

Palabras alusivas: por el Senor Presidente del Centro Gallego, don José Villamarin.
Discurso a cargo del miembro de la Comisién de Cultura, Dr. Anionio R. de Fragao.
Distribucion de premios correspondientes al Concurso Literario, afic 1948,
Canciones interpretadas gentilmente por la soprano seforita Gabriela Moner ¥y
acompanada al piano por el maestro Oreste Castronuovo.
“VIDALA", de Carlos Lépez Buchardo
“LAS MANANITAS"”, de Julian Aguirre.
Cantos populares Espanoles, de Manuel de Falla.
La Agrupacién Coral "Rosalia Casir
cantard:
“NAICINA", de ]. Barreiro.
"HEICHO DE DAR", de Marcos M. Prieio,
“VELAI VAIY, anénimo.

0", bajo la direccidn del maestro A Maceira,

FIN DE FIESTA

T

Decorades y figurines de HECTOR BASALDUA "’3 s e
Trajes realizades por JUAN MANCINI

Coredgrafo: AURELIO M. MILLOSS

—_— —

Cantos y bailes por el conjunto de gaiteros que dirige
el maesirc Dopazo, la Agrupacién Coral “"Rosalia
de Castro” y las parejas de baile gque actfian
bajo la direccién del prolesor sefior Montero.
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GABRIELA MONER

AURELIO M. MILLOSS :
g

Magestro - JUAN E. MARTINI

el
-
-

LETICIA DE LA VEGA

HECTOR BASALDUA



EsmEeEratny  AcoGLia EsteLa DEporTE

Manria Ruangva

Vicror: Moreno Ana Kristre

Lima MarTinont

Cmro Ficugeroa Vicror Ferrari
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EL GAITERO RILO

dibujo de j. VEIGA ROEL



0 VELLO RILO

Naceu — sequn e fama — aturuxando
e facéndole chiscos d parteira.
Ensinculles 6s merlos a muineira

cando de pequerrecho iba c'o gando.

TFoi un don Xoan Tenorio, namorando,
e un Marcial de calzén e de monteira,
e cantaba no adral ou na lareira

historias da “faccion” e o rei Fernando.

Sabia de memoria o " Ciprianillo”,
libraba detiris e o garrotillo,

conxuraba os meigallos e o tronante . ..

E nas romaxes d'este chan saudoso,
como daiteiro enxebre e fachendoso,

non lle puxo ninguén nunca o pé diante.

FRANCISCO VALES VILLAMARIN




Snuera b LA TORRE DEL RELO]J
CONOCIDA TAMBIEN POR ‘LA BeErReEnGuELA"
pE LA CATEDRAL DE SaANTIAGO DE COMPOSTELA

foto ksapo




A BERENGUELA

orrEs DA GALIZA,
non vos pareza mal
quantre as vosas
cantareiras tribus
Al sexa escolleita a
Berenguela de Sant’
yago. Espadanas
sinxelas das parro-
queas que xogan 0
escondite conforme se van erguendo
as feituras saudosas da Terra dend’o
val 2 montana; torres barrocas dos
ribeiros e da marifia compostas i-
adrexadas pra beilar a muineira na
festa do patrén; hirmancinas feitu-

cas da Peregrina de Pontevedra; teo-
léxicas oxivas da torre basilical de
Lugo: voso canto coral, chocas ou
cristainas, conselleiras ou tolas, cando
o tempo se detén nas horas milliarias
da alborada, das doce e do solpor.
Mais noite a Berenguela fala eternas
i-armonosas verbas carregadas d’en-
sono e d'unha leda convidada pra
vivir horas de outa eisaltacedn.

Istes seres sensetivos (as torres
vellas e simbolecas) zugan no chan
a lentura étnica da terra e cuias an-
tenas d'inmorredoirc esprito, espa-
llan no aer mensaxes garimosos. Son
o goufalon das vilas, os fards vixi-
hestorea. Dende nenos
amamos a sua lanzalidade deste-
mido ou a sta meditacion
secular ou o traxico desespe-
ro do seu pranto pois hai-nas
que mixturan unha pinga de
door inda no cantar estam-

lantes da

RAMON
©TERGO
PEDRAYO

pante e fogueteiro da mandn de Groria.

Ningunha tan fermosa com’a Be-
renguela. A valente dereitura misteca
do tronco agrouma no alto na gra-
nura mais leda en que frorescéu a
pedra de Galiza. Cando a invernia
sacugula na Quintana e a procesion
das penitencias salouca nas naves da
Basileca, inda hai Primavera nos fo-
llatos e nos froitoes, nos balcés e nos
cupilinos da torre sempre moza. Ri
a primeira rayola do sol, a lira chora
cando a deixa, a neboeira gosta d’en-
guirnaldal’a ¢’a danza das fadas. Quen
a ollou unha vegada non esquencerd
endexamais a sua beleza d’alcipreste
cinguido de roseiras hastra o cume.

Prantada no chan do Apéstolo non
xurde com’un renovo mais, do cara
cocho da catedral. E a torre civil de
Compostela. Sta vos mide o tempo
litarxico i-espallase a un tempo cheia
das ddores e das espranzas da vila.
Os mosteiros, as rias, as prazas, 0S
craustros, as cobas, o0s pazos, as
chouzas da campia, os castros e os
montes, agardan ansiosos o toque do
reld. Logo cada un segue os caminos
diverxentes do seu tempo.

iOgalld cad'ano sexan mais ledas
i-espranzadas as armonias da Beren-
guela pra Sant’Yago e pra Galiza en-
teira! Garda a torre moitas horas de
trunfo e de groria. Agar-
dando por elas vixila o seixo
ergueito do Pico Sagro pra
espallalas por toda a redon-
deza da Terra Nai.




GRUPO CENTRAL DEL TIMPANO DEL PORTICO DE LA GLORIA




ORBALLO

Unha pinga de orballo
¢é mtisica estelar pura e vibrante
de orixen celestial. Beleza inxente
H-UH Jraucino brilante,
inquedo, sideiral, tremelucente . . .
Unha pinga de orballo,
antes de vir nas aas do relente
a fulxir na enxoiada galanura
d-un touzal de lopacios transparente,
foi bagea, al6 na altura
do vello Aldebardin canso e doente.
Unha pinga de orballo
¢ unha bagdoa da noite, que escintila
na arista d-unha estrela.
Nasce tf-L’hI,
n-ela un istante brila
e paseniiiamente se destila
cruzando a wnoite pra calmar a arela
d-unha sedenta [rol, da terra estrela.
Unha pinga de orballo,
modosiiia e petada baixo as herbas,
facetada de estranas craridades . . .
iQuen pouse a vela encontrard verdades
que n-ha topar nas mais profundas verbas!
Unha pinga de orballo
pode que cheque a gracia deica nos.
iVision astral, lus, vibracion,  salaio! . .
(Cada pinga de orballo é o mesmo Dios).

EDUARDO BLANCO AMOR
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I R - (T L QN DuR E-S NUEVA YORK
RIO DE JANEIRO MONTEVIDEO SGO. DE CHILE

e, RICHIN Y {14,

COMISIONISTAS. DE BOLSA

CORREDORES DE CAMBIO

CAMPOS - PROPIEDADES - HIPOTECAS

AGENTES FINANCIEROS

BARTOLOME MITRE 226 T. E. 33/2051 y 1371




TALABARTERIA DE LOS ESTANCIEROS
PARA TODO EL PAIS

SOLICITE CATALOGO
O VISITE LA CASA 3

LOS ARTICULOS "ARIAS" SOM SIEMPRE LOS MEJORES

MANUEL M. ARIAS

AV. MONTES DE OCA 1672 - BUENOS AIRES - T. A. 21-4185
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BOLSAS VACIAS, NUEVAS Y USADAS

ARPILLERAS, LONAS E HILOS

José Gampos y Gia.

SOCIEDAD RESPONSABILIDAD LIMITADA

Capital § 154.000.00 m/n.

ESCRITORIO:

PARACAS 261

T. E. 26 - 2907

DEPOSITO:

PARACAS 2689

BUENOS AIRES

mEIJIENEilIEI!IE||Ei|IEII|EIIIEIIIEIII.."—.IIIEIIlEIIIEIIEIIEIIIE!]IEHIEIIIEIIIEIIIEIIIEIIIEIIIEGIIEUIEIIIEIII

RISIEIEN

{U=W=N

I E

H=HEN

=

]

n

11k

=N

=i

IEm




LASTRA, PAL & CIA.

BALANCEADORES

BARTOLOME MITRE 1164
T. E. 38 Mayo 1766 y 37 Rivad. 0537 BUENOS AIRES




LA VIDENSE

(CASA FUNDADA EN EL ANO 1913)

|

‘ SASTRERIA DE MEDIDA |

‘ Y CONFECCIONES FINAS

| SOMBRERERIA — CAMISERIA ,
BONETERIA

ARTICULOS PARA CABALLEROS

' Bernardo de Yrigoyen 1401 esq. Pavon 1002

I. E 26-1734
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DIA DE GALICIA




SERAFIN REGIOY CHOCOLATE
“EL SEMINARIO”

(Casa

ALHAJAS FINAS Y

RELOJES DE LAS Su excelente calidad
MEJORES MARCAS lo hace el preferido
ARTICULOS por las familias

PARA REGALOS

Gutiérrez vy Martinez
Avenida de Mayo 1106

T. E. 37 Rivadavia 3298 VIEYTES 1267-69

Dr. Pedro F. Prado

ABOGADO

ESTUDIO

VIAMONTE 1636 - 2’ piso D - T. E. 35, Libertad 3285
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“LA VICTORIA”

“Sﬂzen te c!e saluc{”




CENTRO GALLEGO DE BUENOS AIRES

TIENE:

85.000 asociados
450 empleados
160 facultativos

Atiende diariamente a

4.000 personas

en sus distintos servicios y su Farmacia Social
despacha

2.500 recetas por dia

Por su importancia, es la primera
institucién mutualista de Sud-Ameé-
rica, y necesita la cooperacién de
todos los gallegos para poder
seguir desarrollando con la misma
eficacia de siempre su obra mutual
y benéfica y su labor cultural.




